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WARSH’s Recitation in English

TAJWEED RULES
OF REWAIYYET
WARSH ‘an
NAAFI’ (1)

(1)Naafi’ al-Madanee: He is Naafi’ ibn ‘Abd al-Rahmaan ibn
Abee No’eem al-Laythee, originally from an Isfahanian family.

He was black, but his face was radiant, and his mouth used to emit
a smell of musk. When his students asked him: “Do you use musk
everytime you sit for recitation?”” He said: “I do not use any musk,
but | saw the prophet (PBUH) in a dream, reciting the Quraan into
my mouth.Then I recited the Quraan to him and he shook my hand.
Since that time, this scent can be smelled coming from me. He was

one of the major scholars of gira’aat during his time. He was born



around 70 A.H., in Madeenah, and passed away in the same city at
the age of 99, in 169 A.H. He learned the Qur’aan from over 70
successors, including Aboo Ja’far Yazeed ibn al-Qa’qa’ (d. 130
A.H.), who recited the Qura’an on Abi Hurayrah, who read on
“Ubayy ibn Ka’ab, who learned from the Prophet (PBUH). After
the Era of the Successors, he became the cheif Qaaree of
Madeenah. Eventually his giraa’a was adopted by the people of
Madeenah. Among his students was Imaam Maalik (d. 179 A.H.).
He used to recite the Qur’aan in Naafi’s’ recitation, saying:
“Indeed, the qiraa’a of Naafi’ is a Sunnah”

meaning that it is authentic and he preferred it.

Among the students who preserved Naafi’s’ recitation, Qaloon

and Warsh were the two that were chosen by ibn Mujaahid, the

author of the book of The 7 Qira’aat.

1) QALOON: He is ‘Isaa bin Meena bin Wardan (120-220 A.H.)
and was called Abu Musaa. He was the stepson of Naafi’. He was

of Roman heritage and lived in Medeenah. His Sheikh, Imam



Naafi’, gave him the nickname Qaloon, which means “good” in
the Roman language, because of the excellent quality of his
qira’ah. After Naafi’ died, Qaloon took over his position as the
leading Qaaree of Madeenah and afterward died there. He was deaf
and could not even hear a horn, but if someone recited the Qur’an
to him, he could hear it. Some say the deafness came when he was
older, but others mention it as if he was always deaf, and Allah

knows best.

2) Warsh: He is Aboo Sa’eed ‘Uthmaan ibn Sa’eed Al-Misree,
(110-197 A.H.). He lived in Egypt, but travelled to Madeenah in
155 A.H. to study under his sheikh, Imam Naafi’, and recited the
Whole Qur’aan to him many times. Eventually, he returned to

Egypt, and became the leading Qaaree of Egypt.

The TAJWEED RULES OF WARSH ‘AN NAAF’I

((ed) 1. FTHEBASNMIARAN BETWEEN TWO SURAHS

Warsh has fillé8 ways of joining between two successive surahs:
Basmalah, Sakt and Wasl. And Basmalah has three ways in itself

then add the Sakt and the Wasl will be il in details.



I.With the Basmalah at the beginning of the new surah, which

itself has four ways of joining two surahs: three are allowed and
the fourth is not allowed (which is to recite the last aayah of the
first surah and join it with the basmalah then stop, then read the
first aayah of the next following surah, because the Basmalah is not
for the end of the surahs). The three allowed combinations are:

(i) el cks , Separating them all: Finish a surah, breathe, say Al-
Basmalah, breathe and then start the next surah.

(i) O Jias Join them all with one breath, apply the appropriate
tajweed rule, or vowel.

(iii) 552 Osk alazall J2as: Join Al-Basmalah with the beginning of
surah; after stopping at the end of a surah, say Al-Basmalah, then

without stopping say the beginning of the surah .

I1.Without the Basmalah, which can be done in 2 ways:

(i) “Sakt: A short breathless pause for 2 seconds. This is the
Preferred way for Warsh. Except that he uses the basmalah before

joining the four “Zuhr”,



(i1) “Wasl”: Connecting both surahs, then apply the appropriate
tajweed rules for how the ending of the previous surah will meet
with the beginning of the following one or the one in order. Except
that he uses the Sakt for joining any of the four “Zuhr” .

“The four Zuhr” surahs: There are four surahs called the “Zuhr”
surahs: 2 begin with 35 (Al-MuTaffifeen and Al-Humazah) and 2

begin with ¥ (Al-Qiyaamah and Al-Balad). Some scholars of

recitation said that, “If you join any one of these surahs with the

previous surah, it might lead to an unsuitable meaning.”

So, to avoid this, they suggested for the one who joins these surahs

(i) To use the “Sakt” instead of using the “Wasl” without basmalah

(i) The basmalah before any of the “Zuhr” instead of using “Sakt”
ol Y RN s 3l Jal g ) A

2

Nia gy oo #HHpialadll oy g Al Nia gy ye) gR* llaisy) Al
Al W FFEAL Doy g s AR gREE ) A

8 a0 JSI Ju g ##%3 dagl) Al yually | gual 55 *%% piaall Al
Note: The Mushaf is written on the Wasl style of connecting all

the ayaat together and the tajweed marks are also adjusted on that.

I11. Joining Al-Anfaal with At-Tawbah: There are three ways of

joining the end of surat Al-Anfaal with surat At-Tawbah (for



Warsh and other reciters), since there is no basmalah at the
beginning of surat At-Tawbah.

(a) “Waqf”: Make a stop for any amount of time

(b) “Sakt”: A short breathless pause

(c) “Wasl”: Connecting both surahs

2-Warsh reads (4) (221 233 <) in surah [SIFEaatinGR, aayah 4,
without an alif in the word: ¢lle ;(call 23 clla)
Unlike Hafs, Warsh did not count the Basmalah as the first aayah

of Al-Faatihah, rather he counts ©&uhall &5 & 4241 as the first

aayah. For this reason, he splits the last aayah into two and counts

Grele <22l 5l 5o as the aayah 6, GEJLATY; 2gle O, 05001 22

3. JAEMIUBUB]: LENGTHENING or BROEONGATION:



|.Warsh reads the Waajib Muttasil (Obligatory connected Madd) with the full

z °
s..,}’ S -

length six vowel counts, 135 -575
and the same for the Ja’ez Munfasil (Permitted

.SIX vowel counts \M\@J,JQ o mOage (WS o) \,Ky )l Je, Separated Madd).

I1. Warsh has two other types of madd in both stopping and continuing:

(i) Maddul leen EI-Mahmouz: = 3 (Ui 3368 o5, It is a leen waw
or yaa followed by a hamzah.Warsh reads it with two allowed lengths:

medium and long:4 and 6vowel counts. in both stopping and continuing.

(i)Maddul Badal: The changed madd. It is a long voweled disjunctive hamzah
followed by one of the madd letters. It is called Maddul Badal because
originally, it had two hamzahs, the first is voweled and the second is saakin,

| ssall - 535 -\l then Warsh made ibadal, which means he changed the saakin
hamzah into a madd letter that matches the vowel of the first hamzah -) sle

Sisl-olail It is called the true or the original Maddul Badal.

There is another type of maddul badal ! s £a-) seL-¢) 55 jeiun-lia that follows the

same madd rules of elongation as the true or the original maddul badal. It looks

like maddul badal, as it is a long voweled disjunctive hamzah followed by one



of the madd letters, but the madd letter was not originally a saakin hamzah.

How can you differentiate between them?

In the true maddul badal the madd letter is present in most of the word’s
deravatives: <wle - Luale - 1 5ile while in the non-original maddul badal the

madd letter is not present in most of the word’s deravatives: ¢ - <) el
\_’ﬁé-;gﬁ,} c;lﬁ-bg\é ol -\Jc,\.uj

Warsh reads both types of maddul badal waslan wa-waqfan -in both stopping
and continuing recitation-, with three allowed lengths: short, medium, and long

length, (i.e., 2, 4, and 6 vowel counts).

Maddul Badal Has Several Forms:

A- Pronounced, i.e., hamzah muhagagah, like in: (Wl)) (Is3sl) (Isiel)

B- Not pronounced, where the hamzah is changed in one of three ways:

1-An-Naaql, -as in: =3 Ui« s G el Ga ela¥l 6 IV aa AN

Maddul Badal changed by An-Nagl: If maddul badal is preceded by a
separated saakin letter, like the identification article “al”: 3 JAledlsale Warsh
transfers the vowel of every disjunctive hamzatul qaTa’ to the previous saakin

letter of the preceeding word, then drops the disjunctive hamzatul gaTa’.



Warsh reads it 5,2Y!1in the continuing recitation with three maddul badal
lengths. He has 2 ways to start any word changed by an-Nagl: ok pall

a<i-4&3 with and without hamzatul wasl, since the saakin laam acquired a fat-

ha, so there is no need to start with hamzatul wasl.

But if the word changed by an-Naql has maddul badal, he starts it in the same

2 ways but with and without maddul badal in 4 reading styles:

(a) With hamzatul wasl pronounced in a fat-ha, followed by the laam in a fat-

ha with three maddul badal lengths:<s)a¥1 2 vowel counts (1 alif), 5,21 4 vowel

counts (2 alifs), 5,311 6 vowel counts (3 alifs),

(b)s,aY without hamzatul wasl but you elongate it only into two vowel counts

natural madd length. Similarly, Warsh starts any word that has transferring

with these two ways, with and without hamzatul wasl: Gted-Olexd)-Glasdl-ladl

2-Al-1bdal swiching: Maddul Badal changed by Al-1bdal: Warsh changes the

second voweld hamzah of the two neighboring hamzahs into a madd letter.

A5 N sh Az LN 5h il sleud) Ge-ddlz cleudl (e with three maddul badal lengths.

3-At-Tas-heel, softness, Maddul Badal changed by At-Tas-heel: Warsh reads




the hamzah with ease (i.e., pronounces it between the hamzah and the madd

letter that matches its vowel). As in surat Az-Zukhruf, Al-A’araaf,Liglis « iz

The tas-heel only is allawed in these 2 words and the Ibdal, is forbidden here.

( Al-Qamar:41, o, 5 Jiz 35 sal, Al-Hijri61, «Lg Jiz s Es)Tas-heel and Ibdal

Five ways to read this word J\l s Tas-heel with three maddul badal lengths

(2, 4, and 6 voul counts). And the Ibdal with (2short and full length6) only.

EXGEPHioNS of Maddul Badal: There are some words Warsh doesn’t

apply elongation to maddul badal at all, neither four nor six vowel counts:

2 words: (J:s%2) and (any form of : Gis1 2 Y) at any place in the Quraan, and
3 Usool of Warsh:

1-Any disjunctive hamzah followed by one of the madd letters and preceded
by a sakin letter —other than the madd letters- in the same word: In 4 exampls:

> = s 2. Sy s 23F T s> -
O gt -Gyt da -HEEN - oieidli— Vs

2- The badal that results from keeping hamzahtul wasl in the beginning of a

a verb starts with a saakin disjunctive hamzah. This is in connecting recitation

- 2 - %0 > z o So 2.
(Sl el Gl tolesdy 2T G &35 ) (Gl 15kl (ool 3308 dzal 5 351 ol 3505)*

5 o X’_/ E,Mp B < 53—/’,,, a3 % e w o7 3 s w s 3 s
il ] Fbal) (L) Bl 36l () El o3 dD(H o 1 o33l i 1d 031 k)



PR . £ £ P . ] .
() ool o) ied) ol)(Cx! G5, the words include the general ibdaal changing rule

If you begin reciting with this verb that starts with hamzahtul wasl followed by

a saakin hamzah, then you have to take two steps: 1 step is for hamzahtul wasl

and one for the saakin ¢ disjunctive hamzah. (a) Convert hamzahtul wasl to

a disjunctive hamzah, which has to carry a pammabh if the third letter has an

: L . 5 .
original pammah .53\, otherwise it will start with a kasrah (G| -0 -, *

(b) Convert the disjunctive saakin hamzah to a madd letter waw :.531 or yaa <)

o) -Gi) that matchs the new vowel of the converted hamzahtul wasl. This verb

will be converted to a word that looks like it has maddul badal, as a disjunctive
hamzah followed by a madd letter. But it is just an exception because the new

hamzah was originally hamzahtul wasl and the madd letter is a temporary one.

3- The badal that results from changing tanween fat-h into an alif wagfan when
stopping. It is a madd letter follows a hamzah. When you stop on a disjunctive

hamzah that has tanween fat-h, this tanween will be replaced by the long vowel

alif of maddul “ewap (Lad Eus-1:1% 1210-1.63 :2e3-1.1 31). It is not considered

a madd badal but it is just the normal two vowel counts of the natural madd.

(iii) Warsh reads 2 words of Maddul Badal in two ways, fOfmaiy (short,



medium, and long length) and as EXGeptioNg (without lengthening).
1 (38; 5 s - 385 520 1 =385 520 1385 520%) - with the questioning hamzah at the

beginning:(383 ¢iz) Surat Yunus (51,91) it has an interrogative hamzah : Warsh

as all reciters read this word, with the two ways of the second conjuctive,

hamzahul wasl, which are: (a) Read it with ease, softening, tas-heel: (;-Jz).

The ending part of the word (:;-J) will be read with the three Maddul Badal
lengths or the three Aarip to sukoon when you stop.

(b) Changing the second conjuctive hamzahul wasl into a long six vowel

count alif, lengthening it as a compulsory madd Laazim. This is due to the

sakin laam following it (¢-12) . The ending part of the word (5=J) will be read
with the three maddul badal lengths or the three ‘Aaripto a sukoon at the stop.
(c) In addition to these two ways, Nafi’e’s Rawies: Qaloon and Warsh read

it with an extra way for the ending part of the word. They transfer the fat-ha of
the third disconjuctive hamzah (&5‘5) to the sakin lam, omitting the hamzah
and reading without it: (5 12). This requires shortening the changed hamzatul
wasl, into a two vowel count alif, (i.e., Changing it into a two vowel count alif,
lengthening it as a natural madd, due to the temporary fat-ha vowel that the
lam acquired). And this is the third way of reciting this word by Warsh

with transferring. The ending part of the word (3-1) will be read with the
shortened Maddul Badal length or the three Aarip to sukoon when you stop.

Warsh reads it with 7 ways in connecting recitation and 9 when you stop.



2- Y1 13e surah An-Najm:50 (L4531 15 Sllai &)
Warsh reads ¥ 13e with idghaam of the tanween into the saakin lam, which

will make the lam mushaddad. Then, he transfers the pammah of the hamzah

to the sakin lam, omitting the hamzah and reading without it. So, it reads as:
J_Jéi“' lale, Warsh reads it in both ways: three Maddul Badal lengths and
shortening. He has two ways to start the second word:(a) - 3l with hamzatul

wasl pronounced with a fat-ha, followed by the laam with a pammabh.

(b) = 52 since the laam acquired a pammabh, so there is no need to start with

hamzatul wasl. Similarly, Warsh starts any word that has transferring with

these two ways, with and without hamzatul wasl.

5. ANENAQE: TRANSEERRING THE VOWEL OF THE HAMZAH TO THE

SAAKIN LETTER BEFORE IT, THEN OMIT HAMZAH

Warsh transfers the vowel of every disjunctive hamzatul gaTa’ to

the previous saakin letter of the preceeding word, then drop the

disjunctive hamzatul gaTa’ with four conditions for transferring:

1- The letter you transfer the vowel of the hamzah to it has to be
saheeh saakin 2- Not a madd letter aSwiil ~ 8" ol "liale ~1 1 8

3- Notthe plural meemul Aljam’a, as he uses connection with long vowel
waw for it only if a hamzah follows it; sl s3f ~ sSUils

4- The saakin letter has to be the last letter of the first word and the voweld



hamzah has to be the first letter of the second word.

The transferring letters include: 1-Saheeh saakin ca! (e oa ) J8 (&8I 8

2- Leen letter ) s1& 3-the saakin noon of the tanween: ~dl &lae and

4-The identification article Al-At-ta’reef, which is a separate word than the
noun it defines. g, (¥ then you will be able to read the word in two
ways after droping the: with hamzatul alwasl carrying a fat-ha the second
way, without hamzatul alwasl; ol <=l as the laam acquired a vowel now.
But notice if the word has maddul badal, the three lengths of the madd will be
only with hamzatul alwasl oY « 5! Y the original word and the forth
way to read the word will be without hamzatul alwasl and without maddul
badal: cbed ol sf s a¥e (0 (=) This means we can read maddul badal with two
vowel counts only.

Note: Due to the rule of preventing the meeting of two saakin letters between

two words. As the letter you transferred the vowel of the hamzah to it has to be

saheeh saakin no.2, then (a) If there is a madd letter before it no.1: as in the eg.

50 J6 : 5217406, you have to drop the first saakin letter if it is a madd letter.

(b) If there is a saheeh saakin letter before it no.1: as in the eg. usil Ge 1o e,
you have to give the first saakin letter a vowel if it is not a madd letter. This

means that you don’t pay attention to the temporary vowel of a transferring.



EXEEPLIBRS of a transferring: three things, it is forbiden to transfer to them:
(i) The plural meemul Aljam’a (ii) a madd letter (iii) within the same word
Jie 58 | except one place in suratul Al-Qasas™: (il 13y 2z 4l 3E) 1123

Warsh transfers the fat-ha of the hamzah to the sakin dal and drops the

hamzah, then reads it: (12)).

Warsh has two allowed ways of reading the word &a @)t in surat Al-

Haaqgqgah:28,29, depening on which of two other ways he

read the preceding word: d\ W i=S Al-Haaqgah:18,19:

(i) If he stops on @ .55, he has to read S ) % with the sakt.

,,,,,

//////

a7 e T b
A ~\z @ % N (R
acall & A @ dd

(ii) If he does not stop, but reads continuously; joining 3! @& 228 with each
other, by transferring the kasrah on the hamzah of 3| to the haa of 28 Nagl,
then drops the hamzah and reads it as d =S . Accordingly, he has to read G

&l @ with Idghaam, merging the two haas together: GlZJG .



[<Sudl )6, Short pauses (SaKT) of Fals:
|.The four obligatory saktaat that Hafs has are specific only to Hafs. So the rest

of the reciters do not read these words with a sakt. These special words are in

Surahs: [Al-Kahf between aayah 1 and 2, ) (1 24 55 515 A Jaz (:33

.4

(g,»;,;js‘\’ W bjf\m e oy GRS 1 w :YaSeen aayah 52, and Al-Mutaffifeen:14] ) «
(G onl=s 15 G r@jj.e ey J; % «(Al-Qiyaamah:37) :(Q\; e L)

I1.For other reciters, normal ikhfa’ or idghaam rules are applied when reading

without the sakt.

I11. To show the vowel of the last letter, The Arabs use haa ‘Assakt, or pausing

haa, which is a saakin haa in both wasl and waqf. There are [{ words in the

Qur'an that end with [EANASSAKI:

i ‘J Surah Bagara (2:259)/Surah Al an’am ow\ L8345 (6:90)
Suratul Haaqgah there are 4 of them Zsl2 & 2dG @is s (@) iS5,

and the last one is in suratul Qari’ah.(101:10) & ia & é\.‘gS\ 551

V. Warsh can stop on I words that end with haa (:\ﬁ) instead of Alif: In suratu

An-Nur ayah 31, & 23 rs,\.d eyl e s &1 185 Az-Zukhruf ayah 49,

?

[ 0T 16 @ BN £l ~ 25 t’ 22 Ar-Rahman ayah



TAJWEED RULES OF

REWAIYYET \WARSH

‘an NAAFI’ (2)

IVIEGEURBAGEI has o FEIAEBH \vith other rules of Warsh: With

The-watul-yaa and Maddul leen EI-Mahmouz

6. JERESWAIHISYEE: The words that contain an alif that is (i) swiched over from

a yaa, (ii) returns to a yaa: it is the magsoura feminine alif, the small alif that is
written on a yaa, as an extra letter, the forth or more, indicates a true or a

metaphorical feminine and has 5 weights on the scale as-pkai=kas  dlas-2Jla

(iii) Originated from a yaa - &1 0553l -cg;u\ -8 - g3 - e\, The-watul-yaa,

could be nouns or Verbs: «&5 - sas -(s5& - il ~¢g sinl-Lal



(a) written with a yaa: (:>35-i 517 ) -Jsgam6oli- 35 L;w\\, BTN La-d\ -1)

but its alif is originated from a waw: 2 - &40 -\gsuby- Fubmgsili-psb-gls

(b) written with an alif instead of yaa: -/ ¥ (bad¥)-an ) ) (Slac)-(Lals (slaa)

()~ (2523) (5525) (k) -l (phloe) el (495) ~(28) — (sl (smn)

(c) written with the feminine alif of the weight word: fa’ala with 3vowels faa:

(b= o136-0138) with the pammah: g sb- 338510 yaili-Us3-3s%,2, with the fat-ha:

3 oAl - 8l -2 —e3LE0T - jgand with the kasrah:ealess-tgas! - lues -G 35

(d) written with the feminine alif of the weight word: fu’ala, fa’ala with two

vowels for the faa:(Jai-Ala3) with the pammah: JLiS-s315%, and with the
fat-ha: 2oi - 3250

(e) written with the alif of the weight word: afa’l (d=8l): 351 - rgasl

or the weight word mafa’l: (Jaie): c5is — ggf\;
(f) The origin of their alif is unknown: 5 d\ - e -5,

Note: In order to know whether a word contains the-watul-yaa or not,



especially when it is written with an alif: If it is a noun, 2.4 -s33 try to get

the dual name L33l -ols 54 and if it is a verb S5 530, try to add it to yourself

Euals Luly It means to put it in the form of the first person singular past tense,
as you can see the yaa, it is considered from The-watul-yaa: Eg.: el - C;‘

e

r@.Ma:-\ ém\ d}d\ Glac\-‘_.,-uya Lg},-d.I@J\ h.ml\ ‘_A)S\ L.AJ"J_&S"L“

7. The [E8EH. the Imaalah, and the [E8GIE8I (that which is in between):

The Fat-h: is to open the mouth vertically to read a standing alif, normal sound.
The Imalah: is to read the alif with a crooked or a twisted way, which you hear
the alif sound as being 50% alif and 50% yaa.

The Tagleel: is the alif which has a minor deflection or Imalah, which you

hear the alif sound with Just a slight turning towards the yaa sound as being

75% alif and 25% yaa. Slight turning voice of the alif from the fat-ha towards

the kasrah.The Tagleel’s mark is a red or a black circle under the letter: JI

1-Warsh has two allowed ways of reading the alif of The-watul-yaa, whether

this alif is in the middle of the word or at the end: The first way is to read it



with the fat-h, and the second is to read it with Tagleel.Waslan and wagfan.

2- In the continuous reading, if the alif of the-watul-yaa is at the end of the

word, the fat-h or tagleel of its alif will not be performed in two cases:

(i) If the-watul-yaa has a tanween, a noon saakin J.2| ) sd ¢3b S l] o3h
The fat-h or the tagleel could be performed when stopping on that word.;si»
(ii) If a saakin letter follows the-watul-yaa -255 o s -4 @ 20 e

In these two cases, In the continuous reading the alif was not pronounced due

to the rule of preventing the meeting of two saakin letters between two words.

You have to drop the first saakin letter if it is a madd letter. The fat-h or the

tagleel could be performed for this alif when stopping on that word., ..c -L;;E

3-All the-watul-yaa which Warsh reads with both fat-h and tagleel are read

by Imams Hamzah and Al-Kisaa’ee with Imalah; except for four words that
Warsh reads with fat-h only: written with waw: (LaSs— 13551 - olbis - 51538.5).

6-Warsh reads The-watul-yaa with both fat-h and Tagleel, EXCopt

(a) Five words that never have any Imalah or Tagleel: Je-(¢sal-\a)-1)- £5-55

Almutwalli -may Allaah shower him with mercy- collected 13 words in 2 lines
that never have any Imalah or Tagleel, as its alif is originated from a waw and
Is written with an alif. ebac-slac

3y e 5 DA aSie (Sl b, aad Ul all o) ek Lae



ml W Y glgleea L leag gy ae Jilaig lic

(b) Some words have only Tagleel, regardless of the length of maddul badal:

1-3, 3 — - e — uJJ,&J\ - J.S\ - A8~ +b -z~ -The haa and yaa

at the beginning of surat Marym

2-The separated letters of the phrase s« .~ at the beginning of the surahs
BXEEPI: The letter - Ta. However, The haa of surat TA-ha <k is the only

letter and place which has the major Imalah for Warsh.
3-The-watul-yaa at the end of the aayat of 11 surahs: «lejlll cAaldl) canill cada
LGlad) canzall () el ¢ ATzl ¢ e

Ta-ha, An-najm, Al-Qiyaamah, An-Nazi’aat,‘Abasa, Al-Ma’arij,
Al-A’laa, Ash-Shams, Al-Layl, AD-Duha, Al-‘alag.

EXEEPI: If the-watul-yaa at the last word of the aayaat ends with L, a pronoun

of feminine singular third person, before the alif, such as in@iss -

&35 and @5, then both the fat-h and tagleel are allowed (Surat Ash-Shams).

/[ETRESWAEARRERS: They are either the words that have an alif of tagleel and

(a) end with an alif maqgsoura that has tagleel, preceded by a raa:



582~ s -6 5 ST -6 85 L;J_a)\ @}\ 505 -0 3 (s 5
(b) Or end with raa that carries a kasrah, preceded by an alif of tagleel:

)\:\ST 2\.@.1‘\0 QUT &:;-‘-;L:OT -‘“PJ)-:L’) O.f - 2\‘33 ;:)\3
Note: In shaa Allaah, we will give details about The-wat-Ar-Raa later.

4-Warsh reads all the-watul-yaa with both fath and tagleel according to the
length of maddul badal. For the short 2 vowel counts maddul badal, there is
no tagleel, just fat-h for the-watul-yaa, like in Hafs. For the medium 4 vowel
counts maddul badal, no fath, just tagleel for the-watul-yaa. For the long 6

vowel counts maddul badal, both fat-h and taqleel for the-watul-yaa.

rst: Maddul Badal has a relation with [FHcaWatbIEyaa

There are four possible ways to read The-watul-yaa with Maddul Badal If they

come together in one Aayah. These 4 differ according to which one comes first

As in surat Al-Bagarah:34 31 ksl I} f5dses S £33 Tpasel &AL i 3y

(i) If Maddul Badal comes first, then we go in order: 2, then 4 and then 6.

When maddul badal \”Y Is 2, you read The-watul-yaa, gj with fat-h

When maddul badal \"“Y Is 4, you read The-watul-yaa, L;\ with taqgleel



When maddul badal ?3\’2, is 6, you read The-watul-yaa, Qﬁ with fat-h and taq/leel

(ii) If The-watul-yaa 53125 comes first, you read it in the fat-h first with 2 and 6

counts maddul badal 232 @ L5 S5 36 L8] 18 O etk o35 e 305 12l

Then the tagleel of The-watul-yaa unu goes with 4 and 6 counts maddul
badal. 31z, As in surat Al-Bagarah: 37

5-There are some words containing both The-watul-yaa and Maddul Badal:
Eg.:- (o &40 5568 F 155015 - 6l

Warsh reads this verb wherever it occurs s ' with the tagleel for the three
letters raa, hamzah and alif, if it precedes a voweled letter. Eg:els lle ) LS S e
If however, a saakin follows the alif, Eg: il le  — sl le ;. Then the letters
are read with the fat-h in the continuing recitation, and with the tagleel when
stopping, as the alif is not pronounced due to the rule of preventing the
meeting of two saakin letters between two words. You have to drop the first

saakin letter if it is a madd letter.

Note: (gf\éﬁ;iﬂ): This smaal alif magsoura falls between two types of madd,

when two reasons of madd come together on the same letter, which madd

should you apply? If you have a hamzah between two letters of madd ¢ 5153




After the hamzah is it maddul badal or al-maddul al-’ Aaarip to the sukoon?

And if you have a letter of madd between two hamzahs, 24} FHESS Q\_L;\;A\

then apply one madd only using the rule of the stronger** madd. In connecting

recitation: you have to apply the munfasil madd, which is stronger than the

badal, but if you stop on é\;,A\ | 5355 then apply maddul badal. :¢2siesll J&

U il 8 (m Jlad * (Lol L 239 32l (o 38
il 38 3 gl Camaal Gl g %G8 L G5 falal) &

Madd in order of strongest** to weakest: 1. Madd laazim is the (strongest)

2. Madd muttasil. 3. Madd when you stop with sukoon: ‘AariD lis-Sukoon.
4. Madd munfasil. 5. Madd badal. 6. Natural madd. 7. Madd leen (weakest)

Second: MIGAANIBEEE] and Al-Maddul [ISAEERIE, exposed to the SUKGON

093 a0 et -l Goel o oild If the madd letter of maddul badal comes

before the last letter, then we stop on the word as a ’aarip ,exposed to the

sukoon madd, which is stronger * than maddul badal.(i) Warsh reads it in a

descending order, 6,4 then 2 to differentiate between it and maddul badal.



(if) In case of another maddul badal comes in the same aayah, then you read
B &5isaid G2 ]~ 2eman ) 6 teaent 1 T8 81 ol a0 5,30 )5

1-2 maddul badal \ 451z~ &)z , maddul badal al’aaridh ;256525 with 6, 4 then 2
2- 4 maddul badal %Iz~ Iz, maddul badal al’aaridh & 353325 with 6 then 4
3-6 maddul bada \,:21:— &alz , maddul badal al’aaridh & 254525 with 6

(iii) If > AaariD with The-wat-yaa, then there are 6 different ways of reading it:

Fat-h the-watul-yaa with 2, 4 and 6 vowel counts al ’aaariD to the sukoon, then

read the-watul-yaa in tagleel and the *AaariD in 2, 4 and 6 vowel counts.

Third: Maddul Badal has a relation with 8. NiGoGUNEEREENMaRMoNZ

2-(ii) Maddul leen EI-Mahmouz: .2 ¢ 5l Gk @3S ce o5, It is a leen waw

or yaa (saakin waw or yaa preceded by a fat-ha) followed by a hamzah.Warsh
reads maddul leen el-mahmouz with two allowed lengths: medium: 4 and long:

6 vowel counts, in both stoping and continuing recitation.

EXEEPLIBRS of Maddul leen Al-Mahmouz:

|.Warsh reads two words with shortening of Maddul leen Al-Mahmouz: which



means no elongation at all: one is in suratul Al-Kahf (18:58))@3; , and the

other is in suratu At-Takweer (81:8) Q,JM S]] 1315

Note: §3 52327 contains both madd:Al-leen Al-Mahmouz before the hamzah and
Al-Badal after the hamzah, so Warsh reads it with no elongation at all for al-

leen al-mahmouz but with the three maddul badal lengths, 2,4 and 6.

I1. The word: 3z 3= in dual and plural of its variations that include a pronoun:
Legilz 55 (L3l 55 ¢o&302 52, and contains both madd: Al-leen Al-Mahmouz and
Al-Badal) before and after the hamzah. Since the badal is stronger**

than the leen, then Warsh reads these words with two permitted ways:

(i) No elongation of the leen ¢ 5 with the three maddul badal lengths &l
(i) A medium length of both, which is 4 vowel counts for leen and badal.

These will be 4 ways total, and if there is a the-watul-yaa, will be 5 ways.
Al-A’araafi25,26/TAha ¢35 ui@jiiggj il gyR Ll cidle sl a8 F3lE 50
Maddul Badal.)z, leen mahmouz r_c;u_y , then the-watul-yaa <3541, you read
1-2 maddul badal (3z, 0/2 leen el-mahmouz 3= .fat-h the-watul-yaa, e )
2-4 maddul badal r3\1,0/4 leen el-mahmouz ;ﬂ , tagleel the-watul-yaa, Q;;E&T
3-4 maddul badal r3\1,4/4 leen el-mahmouz ;M ‘tagleel the-watul-yaa, g;;iﬁf

&
>

4-6 maddul badal »3Iz,0/6 leen el-mahmouz :3Z , fat-h the-watul-yaa, Rl




5-6 maddul badal 31z,0/6 leen el-mahmouz y , tagleel the-watul-yaa, /s 3341

7-Maddul Badal has a relation with NEGGUIIEETIEENERREH.

If they come together in one ayah, there are 4 possible ways of reading them.
These 4 differ according to which madd comes first:as in@ Surat an-Nahl:35

15315 paisl U (R a3l b Gl 1888 L28a8 (eSOl ) ~ S 35 (2 H0sb 24536 0

561 5 G2 s0b e <4353 e G308 G AT 28 F1STET 5,001 065 /910 1030 <y ool ol bl
50AY) G Usd 26 CJada W1 A0 &) G B ) 530 3 280

(i) If al-leen el-mahmouz comes first, then the medium length of it comes first

with the three maddul badal lengths (short, medium, and full length). The long

length of al-leen el-mahmouz comes only with the long maddul badal length.

z 55 3>

@) \iel 055 F U6 8 T ) ~ el 2h 5 2200 S3EE 5l
(if) If maddul badal comes first, then you go in order: 2, then 4 and then 6.
With 2 and 4 counts maddul badal, al-leen el-mahmooz can only be 4 counts.

With 6 counts maddul badal, al-leen al-mahmooz can be 4 and 6 counts.

(iii) If maddul badal comes between two maddul leen el-mahmouz and you

stopped on the second, you will have 5ways of reading. ¢3Surat an-Nahl:35

-

c e Py // /5"’,/"'// >€ ,z . .- - 5"’/”7 ’/a 5/32 L .w,‘, /f,,
20 oy 93 oo UATS N5 G501 N5 42 2 06b e cad sl e BAle G 201218 P1,5741 5l JG;

1-The 4 length of the first leen mahmouz ;< comes with the short 2 maddul



badal length and the 4 length of the second leen mahmouz - s>

2-The 4 length of the first leen mahmouz : s> comes with the 4 maddul badal

length and the 4 length of the second leen mahmouz »:s*

3-The 4 length of the first leen mahmouz : s comes with the 6 maddul badal

length and the 4 length of the second leen mahmouz »s*

4-The 4 length of first leen mahmouz ::s> comes with the 6 maddul badal

length and the 6 length of second leen mahmouz s> because of the stopping
‘AariD to the sukoon is stronger ** than the badal. Then the ‘AariD comes in

the same length and the longer length than the weaker madd, which is badal.

In general, the stronger madd has to be equal and longer than the weaker madd.

5-The 6 length of first leen mahmouz ::<> comes with the 6 maddul badal

length and the 6 length of second leen mahmouz - s

Forth: [IRESWARMIEVEE has a relation with NiSHUHINEERIERVISHRONZ

If they come together in one ayah, there are four possible ways of reading
them, these 4 differ according to which one comes first:

(i) If al-leen el-mahmouz comes first, as in this example in surat An-Nour: 39

2 0 P & s P s - ’,’/ ~_ < AR /,1’0 b
ST o8 Bl s 255 ke Al 5555 B804 0516 5] 82 2l Sl 2
then you read:

1-The medium length of al-leen el-mahmouz =% with the fat-h of the-watul-



yaa L35

2-The medium length of al-leen el-mahmouz with the tagleel of the-watul-yaa
3-The long length of al-leen el-mahmouz with the fat-h of the-watul-yaa

4-The long length of al-leen el-mahmouz with the tagleel of the-watul-yaa.

(i1) If The-watul-yaa comes first, as in surat Al-Hajj, then you read:
® il st K e L850 S50 200850 4T 55 4T &L s

1-The fat-h of the-watul-yaa ;<7 with the medium length of al-leen el-

mahmouz s
2- The fat-h of the-watul-yaa, :33Ji with the long length of al-leen el-mahmouz

3-The tagleel of the-watul-yaa 33 with the medium length of al-leen el-

mahmouz

4-The tagleel of the-watul-yaa i3 with the long length of al-leen el-mahmouz

fi: Maddul [BEEEI, Maddul leen £1-NIBHBNE and TESWaTIEYES

8-If they come together in one ayah, there are 6 possible ways of reciting the

aayah. These 6 ways differ according to which one comes first: An-Nesa’:20

@\_AL@\}J;\S%U /“:J.@_w\}- r..«.u\s‘-)

(a) Maddul Badal, came first, then we go in order: 2, then 4 and then 6.



1-2 maddul badal £l , fat-h the-watul-yaa, 535, 4 leen el-mahmouz \_M
2- 4 maddul badal £51z3, tagleel the-watul-yaa, 5&32), 4 leen el-mahmouz \_M

3-6 maddul badal ¢£31z3, fat-h the-watul-yaa, 3235, 4 leen el-mahmouz \_M

Yl\\ ™

4-6 maddul badal 22513, tagleel the-watul-yaa, ‘¢35, 4 leen el-mahmouz Gk

h\\ ™

5-6 maddul badal %31z, fat-h the-watul-yaa, 5335, 6 leen el-mahmouz Gk

Y!\\ o

6-6 maddul badal 5125, tagleel the-watul-yaa, 5435, 6 leen el-mahmouz Gk

(b) The-watul-yaa came first as in Surat Al-A’araaf: 156 : \337 508 § &l CE&T;

I SO L;e;;;uuﬁmwxd\.\;guw; S ISPR o

1-The fat-h for \34)1, 2 maddul badal 557, 4 for al-leen el-mahmouz <

9}*’

2- The tagleel for 337, 4 for maddul badal 5357, 4 for leen el-mahmouz.
3- The fat-h for 24,6 for maddul badal 5357 ,4 for leen el-mahmouz; c*
4- The tagleel for 37,6 for maddul badal 5357 ,4 for leen el-mahmouz:

5- The fat-h for 347 ,6 for maddul badal 5357 ,6 for leen el-mahmouz. >

6- The tagleel for 33,6 for maddul badal 5,57 ,6 for leen el-mahmouz;

415558 e 80391 B 245 553 L B 24l sl g o A 3 53 gl gl T



TAJWEED RULES OF

REWAIYYET \WARSH

‘an NAAFTI’ (3)

I11. Warsh applies the rule of the Ja’ez Munfasil (Permitted Separated Madd),

in BAEEE cases that end with a madd letter, if a disjunctive Hamza follows any

one of these cases. Each case is discussed in detail below.
(i) Connection of the plural meemul Aljam’a with waw
(i1) The alif of the word (UT)

(ii1) The connection of the Kenaiyyah Haa with waw or yaa

9. THE EONNECTIONIOR THE PLURAL Meemul Aljam’a ila

Warsh reads the plural meemul Aljam’a in the continuous reading,



in three ways, according to the letter / vowel that follows it:

|.If the plural meemul Aljam’a is followed by a saakin letter: Eg:
In surat Ali-'Imran:110. & sheall 2 5%1 5 & sia 340l 2632 There is no
lengthening of the temporary pammah on the meem that we

pronounced due to the meeting of two saakin letters. awe dla 22 3 Y

[1.1f the plural meemul Aljam’a is followed by a voweled letter,

. R SN SIPE
then Warsh reads the meem with a sukoon e85 265535 26200 (s

I11.1f there is a disjunctive Hamza following the plural meemul
Aljam’a, then Warsh has to read this meem with a temporary

pammah and then lengthen it into a long 6 vowel count waw.

(Pt I o S~ 265550 5) (508 2] ~ 240 sl L Gdale)

I\V. Similarly, if a disjunctive hamza carries a fat-ha or a Dammah
(& <) and follows the alif of the word (B), Warsh reads this alif
by lengthening it into 6 vowel counts.

3
>

@ o % o _ %o 4. % _z 8= F o 5, 7 _z &; 4 E e
(a5 V) U G (Conedaall 3080 5) 2821 Wy g2 ] 1315 ) (Sasal 3 SAIGT ()



* If a disjunctive hamza carries a kasrah ( <) or any other letter
follows the alif of the word (Bl), Warsh, like Hafs, drops this alif in

a continuous reading. As -Shu’ara’(5x ¥) G &), (538 81 Gl L))

10. THE KENAINNYAHN FAA PRONOUN OR DIRECT OBJECT:

The Kenaiyyah haa:(4+-) 4USll W s the haa that denotes a single,

male, third person and is not part of the original root of a word.

The general flll§ for the voweled Kenaiyyah haa, (i) if it is located

between two voweled letters, is to lengthen its kasrah with a yaa of

two vowel counts. Warsh reads the Kenaiyyah haa like Hafs ‘an

‘AaSim, as in: \.@i{\aéuj.: oﬁ&\ u\}: .)J.: u;j\.é.wado}: \.u-\“ u\}: .BJ.; u:éj

¢ (Ash-Shura 20) (AI-i-'Imran 145 (G 33t 5231 B0 3 539) <

115;Annesaa; (M@, cabals A5 G e Geapdl s 12 &5

(if) But if a disjunctive hamza follows the Kenaiyyah haa, then,

like in the separated madd, it is lengthened to six vowel counts. As

¢°Jf§ M\.’ Q\uﬁr..@.».ﬁj L/LM abﬁj))\.hw M\J Q\uﬁu_»gj\ J.b\ uﬁ)

\\K,

Lub AW Y; q,Jﬂ (Al-i-'Imran 75)

The only one with a Dammah in (Az-Zumar:7) (?SS O P e als)



(il)Warsh reads some Kenaiyyah haa differently from Hafs:

Jesls 0515 Lan 56 Al-ATafos pda (iiall i el ) 2551 Ash-Shu'araa

o (AnNur o T S 3l st T R L T et o
Note: Only Hafs reads the gaaf with sukoon in the word 43y ..
(3ol 4l 1 55 ) (zeld) 24l 28 el
(iv)Warsh reads the haa of the kenaiyyah with a kasrah and

targeeq laam of Ismul Jalaalah 4 , while Hafs is the only one

reads it with a Dammah and tafkheem laam of Ismul Jalaalah in:

Al cle 10z (@ 4le 368 Ly ) (63 ieS (GBI 4t L) A

(v)Warsh reads the haa of the word («#) with a kasrah only of the
kenaiyyah haa, while Hafs and Ibn Katheer read it with a kasrah
that is elongated into a yaa of two vowel counts, in (Al-Furgan:69)

(Ble —a Ay g) «(Bles 4 Ao )

11. Rules of SHERGING the SIGIEISARZERA of a word




Because the hamzah is hard to pronounce; due to its articulation
point being deep in the throat and far from the mouth, the Arabs
have tried to either pronounce it with ease, or change it into a madd
letter corresponding to the previous letter’s vowel, or transfer its
vowel to the previous saakin letter and omit it. Warsh reads with
all of these rules, and also adds hamzahs to others, contrary to
Hafs. THE SINGLE HAMZAH

|. Warsh changes (makes [lB8&@l of) every first letter in the root if it
is a S@@KIN hamzah in a word (noun or verb) into a madd letter that
matches the the vowel of the preceeding letter. O30 43 . The

faa of the weighting word means the word in the scale of the letters

corresponding fa’aala: J=5. And because it is saakin and is the first

letter, then it has to be preceded by one of the following letters:

< s o the 4 extra letters that every present tense verb begins with.

Besides 3 other letters: waw, faa, meem » < s ((a <5 +cuil)=( saisild)

To find the root of the word change it into the third person past
tense singular verb form. An example is the word ¢« which has a
saakin hamzah. The root of this word is ¢=ls, with a hamzah as its
first letter, the faa of the weighting word is as in the word ¢=ls Jel,
Warsh therefore changes the saakin hamzah in <3< into a two

vowel count lengthened waw: (<3« . also



The saakin | The scale |Change it
hamzah =i to a madd

O3ald Osbain -all Osald

Q5152 Osbrin - al O 52 53

X

5dy A RN ST

Note: The last example is in two words as the saakin hamzah is the

first letter in the Arabic verb, then explain how to read it in details?

In connecting recitation: You drop hamzahtul wasl and the letter of

madd preceeding the saakin hamzah due to the rule of preventing
the meeting between two saakins*. o<1, Then change the saakin
hamzah into a madd letter that matches the vowel of the

s
[

preceeding letter 13 : (Ef’z\)()i::;\ 33 jTS}Qb) Gyl

This is In connecting recitation

~ ~

u\;,n-s G G55 Y) (4.&\&‘-:\ Lg;fﬁ Syl ;)mi&_ﬂ,zf ] inb)



If you begin reciting with this verb, you find it in details under the
title of : Exceptions of Maddul Badal*

Hafs reads this, then Warsh reads with ibdaal of the hamzah (faa):

v 2% £ S e T PP R O TR T

o 036 Lglh (pad BaSERLIBE w055 AL § et Gl LTS G SRS
z/ > - . 9‘077 € 5. - 5" ~ 8 ‘54/ ..«/o/;/’ . P

el jaxd B3l 36 2 22055 b &3 ol ELTSH GG hsley) (o o

The two words which hamzahs are in green you don’t change them

because it is not the first letter, the faa of the weighting word. ﬁ;u

a¢l=3=here it is the second letter of the root word.

Jad =i =cis here it is the third letter of the root word.

BXGEPHIGH: (2) Warsh does not change the saakin hamzah of any
derivative of the word ¢'s2¥), 7 words: even though it is the faa of

the word on the scale: & 3. &5l 1510 56,255 -5 145 055

The word will be hard to pronounce, heavy on the tunge if you

change the hamzaha, 25 5,235 two waws following each other.

(b) Warsh changes a saakin hamzah preceded by a kasrah into a

saakin yaa even though it is the ‘aayn of the word on the scale: Jx&



in two cases:-(\)(19:40) then merges it into the following ya: ()

-In three words: (Lassis- Gy - 5 -CEAY Lay -Gy - 5 - ),

o

(c) Warsh changes the saakin hamzah preceded by a Dammah into

a waw in: (a=<) in two surahs Al-Homza, Al-Balad.

I1.Warsh changes a hamzah (that is faa of the word) with a fat-ha

preceded by a Dammah into a waw with the original fat-ha on it),

The Hamzah with a fat-ha | The Faa of the | Change it
preceded by a Dammah word on scale | to a madd
=i letter
SXEY ity Jad SXEY
EREUEERY Weld Jeladlz | WRIAY
9555 Saii ROAT | 355
Ry Jris Jad o) o 5h

EXGEPHIONS: \\arsh changes the hamzah written with a fat-ha (a)
preceded by a kasrah into a yaa in 2 words; ¢ -<8%(19:19), ->ul

S even though the hamzah is not the faa of the word on the scale.




Note: Warsh does not change: (J1 3% «213%), even though in both of

them the hamzah has a fat-ha preceded by a Dammah (because

(the hamzah is not the faa of the word on the scale: Js).

Warsh changes the hamzah written with a fat-ha (b) preceded by a
fat-ha into an alif as in: (J%)-0bs Al-Ma’aarij: 1, (43sie) ailuic Saba,

Sl Hf-al 5i-Cikz o, even though it doesent follow a rule of changing.
(zs5las zsal) (Lol 2l8) (Lal s18) ;(a3) 205) (aal 205) caiiola
Warsh changes the hamzah written with a fat-ha (c) preceded by a

kasrah into a yaa in: e -caY(19:19) cedl s sl el sal £L0i(33:55)

I11. Warsh changes a hamzah with a kasrah (a) preceded by kasrah

into a yaa, (u=¥) b elldl () (UL S elaldl )

Warsh changes a hamzah with a kasrah (b) preceded by a Dammah
iNto a waw in: (135 31agall) (13 2lagall) / (V3 dleandl) (Y1 4lgaull)

I\VV. Warsh changes a hamzah with a Dammah (c) preceded by a

kasrah into a yaa, {...JI-then merges it into the following ya: in

(9:37) 2.0

V. Warsh Deletes the hamzah in:(csball s ¢ siuall 5) 4053l () saliad)



i~ o) el (AK3) CagSI (182) el e YV (18,8 ()

V/I. Warsh adds a hamzah in: (32 sill) (s 200) (....cGll)e singular or

plural, noun, adjective, with a connected madd, (J:&w) (sL_S))-

(2313 )(158) (1550) (R

VII. Warsh softens the hamzah in:(\Sé.s ¢aS e cais | caSin’s & 5f) aiia

This word doesn’t contain an alif, this means there is no Permitted
separated, munfasil madd. Warsh reads ~i in two allawed ways:

he softens the hamzah tas-heel and changes it into an elongated 6

vowel counts laazim madd, due to the saakin noon following it SIS

Warsh deletes the yaa of L5_J\ and softens the hamzah .5 makes

tas-heel of which required to read the alif before it in two allawed

ways of madd: elongates into 6 vowel counts and shortens it in 2.

This is waslan. Wqfan he reads its hamzah in two allawed ways:

(a) The previous tas-heel accompanied with a Rawm: small part

1/3 of the vowel of the kasrah with both 6 and 2 vowel counts.

(b) Ibdal, He changes it into an elongated 6 vowel counts laazim

madd, due to the saakin yaa following it. U_J\



12. INVOICONSECUTIVE ADJACENT [ANIZARS IN WORD

If two hamzahs meet in one word, the first hamzah will only carry

a fat-ha (Warsh does not change it). It is called a questioning or an
interrogative hamzah, and the second hamzah will be either carries

a fat-ha, or a Dammah, or a kasrah, such as (J:¢h)(au2l) and (13¢1) ;
I.Warsh changes recites these three types of double hamzahs with

(i) Tas-heel softens the second hamzah. pronounces it between the

hamzah and the madd letter that matches its vowel), read a hamzah
with a fat-ha between a hamzah and an alif, the hamzah with a

Dammah between a hamzah and a waw and

-
S

(o=t s pagals « J335) (A o3k « El oAl ¢ 45,450 ¢ &)
reads (U.¢ ¢« 12.3) hamzah with a kasrah between a hamzah and yaa.
This is applicable in flllE#8: Repeated Interrogation in a phrase.
Also there are more words that has tas-heel for a hamzah with a

Kasrah: 1,a¥ W o)l — &) Gl bl — al)il — 13)1- S8l dail — a3 S5 )]

(i1) Add an extra step for the second hamzah if it carries a fat-ha,

change it into an alif, then lengthening it for a six or two madd *.

(iii) Warsh has some EXGeptions of the general rule of changing the

second hamzah even though it carries a fat-ha, as follows: Some



words he reads the second hamzah with tas-heel only, if you stop

and he does not change it. As the ibdaal is forbidden: (a) <l il

Wagfan only, as 3 successive saakin letters is not allawed and has

to be avoided. The ibdaal is allawed in the continuous recitation.

(b) aiwlle in 3 places: surah Al-*Araaf, Ta-Ha, and Ash-Shu’araa’

(r;m'&; aiiales) (G s :\zigﬁ;) surah Az-Zukhruf:58. The reason the

)

changing, Ibdaal is not allawed in these words is because 1- It will
convert the meaning from an interrogative questioning to a wrong
proclaiming confirming which is forbidden here. 2- The meeting of
3 hamzahs in these two words; the first is the questioning hamzah,
the second is the hamzah with a fatha, and the third is a saakin
hamzah which has been changed into an alif. The tas-heel of the
second hamzah only is allawed here. Beside it has also madd badal

short, medium, and long lengths or 2, 4, and 6 vowel counts.
where the soften hamzah is followed by one of the madd letters.

(c) (4<) wherever it is found in the Qur’an only tas-heel, softens.

13. REPEAIEANRISIBHANOR in a phrase: (A 3 0 e LS e
I. Interrogating towice in an aaiyyah: an interrogating hamzah

carry a fat-ha, and the second hamzah carries a kasrah, such as

in: (Gel) ...... (13¢1) double questioning, as in the previous



Il. Warsh recits these types of Repeated question with only one
question in the first position, and with a proclamation (L)) for the
second position. (i.e. with one hamzah only. Dropping The first
interrogative hamzah and thus the word turned into a statement and
not a question). Remember in that Warsh reads double hamzahs
with the softening, makes it easy Jw of the second hamzah. So
if as in Sorat: Ar-Ra'd:5

(s uﬁ S Gl U5 E& 156l )  Hafs reads it as it is written.
(22 I8 AT B G515 ~ 1408 s L2l ) 5) Warsh reads

I11. The quraan has eleven places of Repeated questions,which
Warsh reads with the same way except two places, he reads them
in an opposite way, means: with a proclamation (L)) for the first
position, one hamzah, and question in the second position. i.e. with
two hamzahs. in surah An-Naml 67 and Al-‘Ankabut 28-29.

[5:3c I3 ) gu] {ma;é&;sdh\b\jhé 13| +

- {98 - 49 o) Y15y 5] {5 sial Bl a5 Lalae IR 13114065]3/2
{820yt 5al) 5 5 sus] {58 siial Ul Laldae 5 T 55 & 5 o 1371 518)4

- {67 el 55 5us] {550 HAA T 5s 5 L5 & 13) 1558 Gl J65)5
£29,28 1 5iSiall 55 sus] (OB &0 20T (Rl ) S 2806
[10 3amadl 55 5m] { 2005 Gl A U] (a3 o Gl (37115165} 7

- {16 :cilall ) s {( 555l Gl Latdae 5 155 B85 W 1318



- {53 rciliall 5 5 gu] {0 shuaal U Lallae 5 155 &5 Uia 13,179
[48 :iad 1] (O saal U Laldae 5 U158 U5 e 131 41451485110

[11 - 10 :eule 3] 628 Laldae U1} oaall 3 (shsdnal bl 6 i1

14. Two NEIGHEORING FAVZARS 5ETWEEN TWO [WORDS:

If two hamzahs meet between two words, the first word has a
hamzah as the last letter and the second word has a hamzah as
the first letter: These two hamzahs either will be (i) are identical
matching the same type of vowel(2s! :13) or (ii) different &l ela
opposing. There is a rule to explaine what to do in these cases :

{The two hamzahs of two words are on the oposit of the narrators}

First
This rule meansBIf the hamzahs are different(i«j &) the narrators

are cooperating, both narrators will focus on the second hamzah .

Naafi’ Rawies gather together and agreed upon reading the second
hamzah with tas-heel or / and ibdal depending on where is the
hamzah which carry a fat-ha vowel, then they apply this law to it:
(( 2 Jae SIS 5 Sl 16l yue /2 Jad 4000 =385 / 2 Jgis 1 V) i )
(@) If the first hamzah carries a fat-ha, they soften the second one:

(the second will have a kasrah:(!! ¢%) or a Dammah: (iz’i gy



(b) If the second hamzah has a fat-ha, change it into a madd letter
according to the preceding hamzah’s vowel:1- if it is a Dammah,
turn the second hamzah into a (waw)(salias 35 o - 2hliial 2L )

~

RO RN R PP e PRSI Py Bt OPE N
(05535 11T 13 T TN (eallas 152 il 52) (V3 2TGald :

e -
| &

Tzf.’;s\)

(@ﬁ/ ?‘-k.;l;} @é\gf\- ;I;;l;j
and if the first hamzah has 2- a kasrah, turn the second into a (yaa),

(b sl Be wagle oLl Bo)(n2 £, s E5) (5 slaldl o 15l lalill ()

(c) If there is no hamzah that carry a fat-ha, (i.e. the first hamzah
has a Dammah and the second has a kasrah), they change the

second hamzah into a (waw) and soften it also: (. #\s (e 249)
(o, 8158800 o 5 18l (@7 ) aT5aa0l aily BLof, 26 550 (. el o s 2)

Notice: that all of these rules are applicable to the second hamzah
only in the connecting recitation, but if you stoped on the first
hamzah, - for an uncontroled reason-, test, sneezing, then you start
the second without any changes, even it is not a good place to stop,

as the meaning requires to connect them.

{The two hamzahs of two words are on the oposit of the narrators}

Second



This rule meansfIf the hamzahs are identical (2l :13), the
narrators

are differing, separtating, every narrator will focus on a hamzah .

(i)The first narrator Qaloon will deal with the first hamzah. (ii) The
second narrator \Warsh deals with the second hamzah. By two ways
. [B82RE8I: making it easy and iBEal: changing it into a madd letter*.

(Ual ela)(aal ela)(@l3) 4 0)(E) £V b (Ol (05402 18 ) £Vl

Apply the general rule for changing “Ibdal” a hamzah.» Sl ~ s

The General Rule for SHaRgING 2 Faizah in Rewaiyyet Warsh

(i) If it is a singular saakin hamzah: Change the hamzah into a

madd letter that matches the vowel of the previous letter.(i.e., to
change it into an alif, if it is preceded by a fat-ha), 4L 55 aib «JSL ;
to change it into a yaa, if it is preceded by a kasrah, <u) S = ¢;

change it into a waw, if it is preceded by a Dammah (53 s ¢(xie s

(i) If it is a VOWEIEEA hamzah, there are two steps to change it:

The first step is to look at the vowel of the letter preceeding the

voweld hamzah, then change the hamzah into a madd letter that

matches that vowel according to the details in step number (i).



The Second step is to look at the letter following the voweled

hamzah to determine if you’ll lengthen this madd letter into either

(a) Six vowel counts, as madd laazim if the following letter is not a

madd letter, but carries a sukoon. Al-Bagrah:30 (4! sY4) , Or

(b) Two vowel counts, as natural madd if the following letter

carries a vowel. selsl sl

(c) Apply both lengths: if the following letter was saakin then

acquired a vowel: 6 vowel counts (considering the original sukoon)

and 2 vowel counts (considering the temporary vowel), in 3 cases:

1- If the following letter carries a temporary vowel as a result of

the rule of preventing the meeting of two saakin letters between

~© ~
wwwww

two words. As in: (&5 ol LT o »\5 52d) Al-Ahzab:32,

2- As a result of An-Nagl (transferring)*: As in both An-Nour:33,
Al-Ahzab:50: GaZ 535 &) 6T 86 1amaizi 15 28 N5 /515 61 0l
3- if the following letter carries a sukoon and it is a madd letter: As

Al-Qamar:413 &se 5 Jls 515wy, Al-HIjr6Lo .l by Jis 515 16



Five ways to read this word 3Tas-heel, 21bdal Jiz s Tas-heel

with three maddul badal lengths (2, 4, and 6 voul counts). And the
Ibdal with (2 and full length 6) only for the badal changed by ibdal.

Explanation of why the Ibdal has two lengths only: As if you

change the second hamza into an alif and it is followed by another

alif, you have to drop one Jiz s to prevent the meeting of two

saakin letters. This is the ibdal with (short 2 vowel counts). And

(the long 6 vowel counts) when you separate between these two

alifs by another alif. Jlizls As every alif “ length is 2 vowel counts.

Special cases: Warsh adds to the second hamzah besides the tas-

heel, and the ibdal into a saakin yaa (that elongated 6 for (! {3?31&)

and elongated 6, 2 for (035 &l ;&Q‘\’), both words have an extra ibdal

changing into a yaa voweld with a kasrah.



TAJWEED RULES
OF REWAIYYET

WARSH °an

NAAFI’ (4)

15. TAFKHEEM AND TARQEEQ OF THE LETTER RAR

Warsh reads [iESWalareRaa in both continuous reading and when
stopping with tagleel of their alif and targeeq of their raa. They end
with an alif that is swiched over from a yaa or a feminine alif that

Is written on a yaa (a) An alif magsoura preceded by raa

I (N T B N UL (NPT S TRt U SPTE
{5 5558 {5 SRl - 06 S8 206 el -0 ST -0e S 35 -3l -0g 54 -G 05 -0 s

(b) A raa that carries a kasrah, preceded by an alif with tagleel

DA - B s - 8 ol - LAY e (U 9:109) - JETT )



(c) Even if they contian possessive pronouns attached to the word
of the-wat-ar-raa as a direct or indirect object, it’ll still have tagleel

and targeeq. So their presence does not affect the ruling.
Hoben-\@ 2 050 e -2 020 U

(i) Warsh reads some of the-wat-ar-raa with fat-h only waslan

even if the raa has a kasrah (when they lose the alif of tagleel) as:

(a) A saakin letter follows the-watul-ar-raa a sill (s 5 - yadll I @l (5 i

due to the rule of preventing the meeting of two saakin letters ) s>
(b) The-watul-ar-raa has a tanween, s »\Us ¢33, it is a noon saakin.

The tagleel of their alif will not be performed waslan in continuous

reading, because the alif of the-watul-ar-raa which is at the end of
the word is not pronounced due to the rule of preventing the
meeting of two saakin letters between two words. You have to

drop the first saakin letter if it is a madd letter.
The tagleel could be performed only when stopping csjé By
(c)The saakin raa separates between the alif of tagleel and the raa

with a kasrah by idghaam: )Lmr»)\@

(d) The raa has a kasrah to match the attatched ya'a al-1Daafah, but

not for a grammatical purpose. ¢ b=l (=



(e) The raa is not at the end (3_\, or because the yaa after the raa

is eliminated for a grammatical purpose Jtd &

Warsh is the Bil§] reciter who reads the raa in [@geeg when it has
fat-ha or Dammah and preceded by saakin yaa or permanent kasrah
in the same word, and there is no isti’laa’ letter after the raa to

cause tafkheem. This targeeq is in both cases waslan and waqfan.

< - /;’ 2% . 3% - s v 2070 s g Z - 8 (= L e
=0y s~ plall) mo s B 585 090 3a% g S\ ST E A e A aTh- e L8 5 Y)
— ¢ 8 w8

Y _\,, - . 5.,1_\4 ~f/\ R 7-;:§’_7 s ,7’_”’:. _; "’T
DOy A= e O g 510355 adem i s8 078505 e By 4

Note: If the raa, or the letter before it, has a sukoon, the letter
before the saakin is used to determine how the raa will be read with
tafkheem or with targeeq.

I. A saakin letter between the raa (with fat-ha or Dammah) and the

kasrah does not stop the raa from targeeq A% z15a) el 31—l Al

But generally, the raa will have [GfKREeM in these EXCEPHONS .

(1) In a name that did not originate in the Arabic language: (=<,

) 3)-Jal -0l s=e and (e0) Al-Fajr)

(2) An isti’laa’ letter is following the raa, -=-=8, even if an alif comes

in between (them), it has no effect. & Jall-agial S8 ) Lol ja-lial j2)-dal all



(3) A saakin isti’laa’ letter, other than Z comes between the letter

that carries a kasrah, and the raa. <

ki b dal ) lal ) s o) iaa jias jiae

(4) A saakin raa comes between the letter that carries a kasrah, and

an isti‘laa’ letter that has a fat-ha or a Dammah. This is in 5 words:

ot colia salld Al &) lalia) 858 ¢ L 56 Han B

(5) A saakin yaa or a kasrah that precedes the raa is from a separate

word, like letters - « = are prepositions.cu) 4 «J s caSas 9%
Or the raa follows a letter that carries a kasr ‘aariD, temporary as a

separate Word. « o5 s ¢ 0233 Ol ¢ 0537 sl
383 e ) S5 SOl S0 BB Kol o5 ) peT

(6) The yaa that precedes the raa is carrying a fat-ha: 31

(7) The raa has a fat-ha and is repeated with an alif in between. In
5 words: the first raa is preceded by () a kasrah, ) sa- 58l -1l
or a (b) saakin then a kasrah ') -1 )) )X, so the first raa follows

the second in the tafkheem.

But the first raa follows the second in the targeeq in the word L &
in surat Al-Mursalaat:32, when stopping and continuing recitation.

The reason for targeeq of the first raa is the hardship and the



heaviness of moving the tongue from targeeq to tafkheem to

targeeq. _!_<Y) . Which is the opposite of this word: 2}:;37

(8) The raa carries a fat-ha or a Dammah, and is not preceded by

saakin yaa or permanent kasrah in the same word.

‘3;.133 c(',A;BM ccjn_a ¢ pas q_j.uaj ‘\5355\3 NGITON L) g ‘\jjés ‘Lﬁjj c\_uj c&j;j;‘;

(9) The raa carries a sukoon and is preceded by fat-ha or Dammah

‘)fﬂ\ ‘J’;};@T c;{_gj_g}; ‘u?;jT culﬁjgl\ cQ\;J’ﬂ\ c)/.\uh ‘eS;A)A ‘:j.m)fa c\_aL.nJ\
OB 00 (308 (B

(10) The raa carries a temporary “aarid sukoon as a result of
stopping (it is not an original sukoon), and the letter before it is not

a yaa and carries a sukoon, and the letter before that has either a

fat-ha or Pammah:sée skl s e 22 40 (s &)« Ll iy ¢ il

Both and of the while stopping

(1) When a saakin raa follows a kasr asli, and precedes an isti‘laa’

letter has kasrah. As the word (22 in surat Ash-Shu'araa’.

(2) A saakin raa follows a saakin isti‘laa’ letter which follows a
kasrah, the reciter has the choice to pronounce the saakin raa with

tafkheem or targeeq. This happens in two instances in the Quran:



Skl (e < Hias, the scholars preferred the tafkheem for {ias} and

the targeeq for {)Lé!\ &=} 5 due to the original vowel on the raa.

(3) When the letter yaa after the raa is eliminated (for grammatical
purposes), the saakin raa may be read with tafkheem or targeeq.
This happens in these words: fﬁ; ‘):jé ¢ Ju) o For the same reason
reading the raa with tafkheem or targeeq is allowed for the word
J¥5when it is preceded by a waw. It occurs 6 times in surat Al-
Qamar. The scholars preferred the tafkheem; due to the fat-ha or

Dammah on the letter before raa.

(4) The word &'~ in surat Al-An’aam waslan and waqfan, while

the targeeq is preferred, without a relation with maddul badal.



(5) Warsh reads the raa of 6 words in both targeeq and tafkheem in

2 and 6 vowel counts maddul badal and with tafkheem only in 4

vowel counts maddul badal: 3, —- 7. 1% -%;93-\;;?3 — VAl -
1$'32:200 and wherever it occurs, 174] , | Sis Al-Kahf (18:71,90)
53, 15ie5 Al-Furgan (25:22/53,45), 153, TAhaa (20:100).
Sixth: Maddul Badal has a relation with 6 words /3’3 and the like
A:z >
\;5.))\.“')\’\‘ rf;.\f \\);3\.9
1-2 maddul badal short length &:Uiz, tafkheem and targeeq 1783

2-4 maddul badal medium length r_emu;, tafkheem 1553 only.

3-6 maddul badal long length &5z , tafkheem and targeeq | R

There are 4 reasons why the Raa would be read with [Fafgeeoy

(1) Raa carries a kasrah: 130 yaill 5 cels ) Yla 5 Uy ya ey B ¢33 oy )

(2) Raa carries a sukoon and is preceded by an original kasrah in

the same word and a letter of ista'ala doesn't follow it: 33255 « 2
;Mw\b\;l;‘ ""cMJ‘_A}\Jm‘JM\ceAJL\c‘\LJM‘MJA

(3) Raa carries a sukoon as a result of stopping and the letter



before it is an elongated yaa: s ¢« S ¢ € ¢ puiall ¢y ¢ 3A Al
(4) Raa carries a sukoon due to stopping and is preceded by a

saakin letter of istifaal (thin), and the letter before this carries a

kasrah: 3w ¢ J83 ¢ ALl ¢ jall

Warsh reads BINORGS with fat-h and taqleel for their alif, and the

tagleel is the preferred: (1)43 :JwY) 5 ) s r@.‘_——_u)\ with targeeq of the

raa and the fat-h with tafkheem raain r.@.‘_——_u)\ only.

(2) o) omilly sl @ 5 )55 Ui3h i ] B25 16

fat-h the-watul-yaa i->,25 - with fat-h and tagleel =, 55

tagleel the-watul-yaa ;25 - with fat-h and tagleel . )\,,»

Sy ol T i s s T U 56
In surah An-Nisaa’:36, (3) & Q;JQJT éég

There are 3 Mathhabs for reading this word: ,df;

Maddul leen EI-Mahmouz % , the-watul-yaa 317 with ,14;

First: Equalizes between the-watul-yaa and )\.4-\) 4 possible ways:



1-Al-leenul mahmouz 4 = 2-fat-h the-watul-yaa .i341- fat-h [\
2-Al-leenul mahmouz 4 . :-tagleel the-watul-yaa (3 34i-tagleel ,\d1
3-Al-leenul mahmouz 6 & :-fat-h the-watul-yaa 3 34- fat-h 4T,

4-Al-leenul mahmouz 6 = 2-tagleelthe-watul-yaa 3 34i-tagleel |1

Second: is absolute 8 possible ways of reading the aaiyah of 2\;3.@7
And it is the preferred one. And Allaah knows best.

1-Al-leenul mahmouz 4 &2-fat-h the-watul-yaa 3345 -fat-h 47
2-Al-leenul mahmouz 4 &.2-fat-h the-watul-yaa :334i-tagleel 2\;3-7
3-Al-leenul mahmouz 4 G2:-tagleel the-watul-yaa . 345i- fat-h i
4-Al-leenul mahmouz 4 & :-tagleelthe-watul-yaa 334li-tagleel 2@‘\’
5-Al-leenul mahmouz 6 G2:-fat-h the-watul-yaa 5 3&01-fat-h 47
6-Al-leenul mahmouz 6 &.2- fat-h the-watul-yaa i 3ii-tagleel 2\;3-7
7-Al-leenul mahmouz6 .- tagleel the-watul-yaa dﬁn fat-h 2@\’

8-Al-leenul mahmouz 6 & :-tagleelthe-watul-yaa ;3 33ii-tagleel |14



Third:Medium has 6 possible ways of reading the aaiyah with 2\;3-73
1-Al-leenul mahmouz 4 &2-fat-h the-watul-yaa 3345 -fat-h 47
2-Al-leenul mahmouz 4 &.:-fat-h the-watul-yaa 3 345i-tagleel 2@-7
3-Al-leenul mahmouz 4 = i-taqleelthe-watul-yaa ;i 3ii-tagleel 2\:;LT
4-Al-leenul mahmouz 6 G2:-fat-h the-watul-yaa 3 3&51-fat-h 147
5-Al-leenul mahmouz 6 G2:- fat-h the-watul-yaa 3 3&l-tagleel &1

6-Al-leenul mahmouz 6 = :-tagleelthe-watul-yaa 3 341- fat-h ,\dT;

11. [FAGHEEETH . THE THICKINNING OF THE LETTER [BAANM

The terms tafkheem and taghleeth are synonyms, rather taghleeth
Is @ major tafkheem. The scholars tend to use the word

taghleeth for velarization of the letter laam, and tend to use the
word tafkheem for velarization of the raa. Warsh has taghleeth of

the laam in the following 3conditions:

A. The laam has to have a fat-ha. It does not matter if it has a
shaddah.
B. The laam has to be preceded by u=, &, or L.



C. The 3 letters (u=, &, ) have to carry either a fat-ha or a sukoon

(i) If the 3 conditions are fulfilled, then Warsh makes taghleeth of
the laam: S i155-G jilﬁug-yj;-é.&; a0 Ls-plll o Sl 2251)
(i) If any of these 3 conditions is not fulfilled, then make targeeq
of the laam; 1shix calls (Jia

(ii1) Warsh makes taghleeth of the laam, which is prefered and also
targeeq of the laam in 3 cases:

A. An alif separates between the letter causing the taghleeth and
the laam in 3 surah: TAhaa Jkil al-Bagarah¥lizic an-Nissaa' slia

) . % 5 & - - . z _
JOR R T N A A L Rl B < S R NPz .’ 2 e {7 TS
Voo 73 O ~e53) L)\J\.&@J& C\.~>~ nguj Les 2\5 o Ylas 15) oL

B o % seg TE 5.5 % 53 {2 222 T2 (1>
(Al-Baqarah: 233 O, adl 251 L UL 1) ~ el #Us D6 (e i;

5 ways to read Bl\w with 235): |, the taghleeth is forbidden with

1

shortening maddul badal. Taghleeth with 4 and 6 vowel counts,
and targeeq of the laam in 3 maddul badal: 2,4 and 6 vowel counts

B. The laam is the last letter of the word, and when stopping on it
with a temporary sukoon. In 6 words: Jkas s-Jiab-Jiab- Jia g-Jiad- b



c. The laam is one of the letters of the-watul-yaa, so the taghleeth

of the laam goes with the fat-h of the-watul-yaa, and the targeeq of

the laam goes with the tagleel of the-watul-yaa:1- @)k L35 ,- Lais

This is in 6 words that are not from the end of the ayaat of the 10

surahs that has tagleel only for the-watul-yaa. (L.&5 - L5 f”g 55)

As for this eg.: Las*(Al-Bagarah:125), it has a tanween, then the

the alif of the-watul-yaa is dropped, or is not pronounced due to

the rule of preventing the meeting of two saakin letters. So you

could read.:iﬁg In two ways, either (i) In the continuos recitation,

with the taghleeth of the laam only. (ii) Or when stopping on , L2,

you have the two regular allawed ways of reading it: (a) fat-h of

the-watul-yaa with the taghleeth of the laam, which is preferred or

(b) the tagleel of the-watul-yaa with the targeeq of the laam |z

2-There are 3 words that are from the end of the ayaat of the 10

surahs that has tagleel only for the-watul-yaa, so the laam has only

targeeq. And the taghleeth is not allowed in these words.
® ko B13E Al-‘Aalg ) Lo a5 20 555 Al-Avala

& ke Y3 535 Y6 Al-Qiyaamah.



The Tafkheem and Targeeq of the [B@@m in general

The only time the letter ‘laam’ is mufakham is in Ismul jalaalah,
(i.e. the name of Allah — referring to the word itself: “Allah™.)
This occurs when the Ismul jalaalah is preceded by a fat-ha or a
Dammah, or when you start your recitation with it; such as in the
examples: Gl lag 4 il Glass dl oz alel 40 (Bl 4

&) ¢ peas O santlas 815 ¢l ommun ) 155830 5 ealt) 155K 5 el ) ~) 5 i

_m\&)cﬂ\&‘m\wﬂcm\bﬁj‘m\

However, when Ismul jalaalah is preceded by a kasrah, it is said

with tarqeeq, examples of this are: (i siles calll (5 cdl) aus caglll J8
Gy A Al S cal ) ganuld el e (Ul V)

In all other cases, the laam is said with tarqeeq, whether it

has sukoon, fat-ha, Dammabh, or kasrah. Note from the third

example above, “Allahumma” is just another form for the Ismul

jalaalah, and so this rule still applies.

The Tafkheem and Tarqeeq of the /Bl



The letter Alif itself dosent have tafkheem or targeeq. It just
pronounced as an alif madeyyah: mufakhamabh if it follows
a mufakham isti‘laa’ letter; or a laam of Ismul jalaalah,
or raa’ mufhakhamah. Eg.: ¢osallall echseUall ¢yl 5 cdadl ) el g
(I A (s aball canl ) JB alials ¢ allall
An alif is muragaq when it follows a muragaq letter. Examples:
i oLy ¢l 5 el ) siale cagl) gal ¢ 31

16. IDH-HAAR, Manifestation (Clafiy) andldgRaamiassimilation:

A. Small Idghaam: Some readers merge special saakin letters. Like
letters that are close in articulation point or may be from the same
articulation point: Similar letters:

|. Warsh reads the following letters with idhgaam: "<" & "a"

1. The “dhal” "3 " into the “ta” "< in the words like: (343 ‘eissi)
and its variations of verb tenses in any of its forms (singular,

plural, first person, etc).wherever they occur.

2.The saakin & of the end of the word (s into the following waw

sof: o5&l 5 Gw, when joining aayah 1 and 2 of surat Ya-Seen

3. Warsh reads ;250 5 ¢ of surat Al-Qalam with two allowed ways

when joining the separated letter & with the following word. The



idgham of the saakin ¢ of the end of the letter & ~ s into the waw s

and the other allowed way is with Idh-haar.

4. Warsh reads the 1 sels e sa ¢ Wy sl cilas <jn suratul Al-
An'am: 138 4l <l jn surat Al-Anbyaa’ with idgham of the
saakin ta < denoting a female gender at the end of a verb with the

next letter if it is a 5THa only, in these examples.

5. Warsh reads the J<= s ceﬁa a8 o ) s 38 wherever they occur
with idgham of the saakin dal > of the end of a sé 23l 3 with the
next letter if it is a -THa or DaaD only.

6.Warsh merges, reads with idgham the places which Hafs has a
compulsory sakt, pause on it, like &5 ¢ in surat Al-Qeiyamah , J:

&5 in surat Al-Mutaffeen.

7. Warsh reads with Idh-haar the “ba” from the “meem” in Surat
H00d:42 : (G ST &5 (&6 Y 5 laa S5 L24) «

8- Warsh reads with Idh-haar the “tha:<” from the “thal:>:Suratul
Al‘Araaf 176: in conncting recitation: (@in Sgli)

17.Some - which Warsh pronounces differently from Hafs:

Alfarsh: The words that are spreading all over the Mushaf, may

even come once, they are not following a certain rule.



x4 o1

5 15y gt 5 Y5 K¢ il B3 ol s
To prevent the meeting of two saakin letters between two words,

Warsh reads the first saakin with [Baifimah if the third letter of the
second has an original pammah. Which is an imperative verb that
starts with hamzahtul wasl carrying a pammah <kl 17 slasa) 31 (38

z oA &l | Otherwise, he puts kasrah.

Warsh reads (< «+-) with [SHE@m: pronouncing of the first
letter with a vowel that is a combination of two vowels: (collect the
lips as if you are pronouncing Dammah at the same time of
pronouncing the kasrah vowel for the letter seen =) The sound that

Is produced is about 25% Dammah at the beginning and 75% kasrah

Pay attention: Do not elongate the Dammah into a waw.

18BPOSSESSIVE PRONOUNS: ATTACHED SUFFIX|NIAE

INDICATING A DIRECT OBJECT “ME” OR “MY” :
AND EXTRA LETTER YA’ AT THE END OF A WORD:

What are the differences between the YA'AAT UL-IDAAFAH and
the extra letters “va”? (both are at the end of a word):




The ATTACHED Suffix Letter yaa

The Exira Letter yaa

(1) Comes in nouns such as i, verbs
such as 53, and in letters / pronouns

such as e/ & /éle

(1) Comes in nouns such
as =M / ol and in
verbs such as b/ Slea

(2) Written in the text of the Mushaf

(2) Deleted from the text
of the Mushaf for
easiness

(3) The readers differ in reading it with

a sukoon or a fat-ha.

(3) The readers differ in
reading the drawn yaa or
omitting it.

(4) Not related to the original letters of
the word, denoting a direct object or
pOSsessive pronouns.

(4) May be one of the
original letters of the
word such as =l / s
I &b or an extra letter
such as e s/ sk

(5) They are pronouns

(5) They are letters

18. VAAATUIEIDAAFAN , ATTACHED POSSESSIVE

PRONOUNS SUFFIX J88 INDICATING “ME” OR “MY””:

Could be followed with one of these B letters:  $-i-J\-¢-3-2




This mean that you could have 6 cases as follows:

@) If Ya'a al-IDaafah is followed by a disjunctive hamzatul gaTa’,

Warsh reads this yaa with [@llBlg if it comes before hamzatul qaTa’

that has a (a) fat-ha, alef 3l « Glal 3 or (b) a Dammah el

Gl (130 0or () a kasrah V) (e ) (s V) B8 65 () Adlsl C5am
BXEEBI some exclusions that Warsh reads the yaa with a SUHKOOR:

1. /99 Ya'a al-1Daafah is followed by a hamzah has a fat-ha:

«(Al-A'raaf:143) < kil 351 2<Al-Bagarah:152) V,s;gx 35361
Al 12 565(Maryam43)(Hud47)cs! s 5 s4(At-Tawbah49) gzis33

(Ghaafir :26,60) aS! vl £ seal7 ¢« Jil 13 5536

11.8/52 Ya'a al-1Daafah is followed by a hamzah has a kasrah:

(Yusuf33)(] cgs 52 oo ) )2 <(AI-ATaf14) (0 st o3 ) 73 S 1
(Al-Hijr:36) (Saad:79) (0sizx a5 ) g okild)4/3

(Al-Qasas:34)(cl Sl () aay 12))5

(Al-Ahgaaf:15)() 7z 2 & o lal 5)6

(Ghaafir:43)(4ll g )8 « (Ghaafir:41)( U ) 53 5355)7



(Al-Munafiqun:10) (< dal (J ;s AT Y D9

111.8/10 ya'a al-1Daafah is followed by a hamzah has Dammah:
(Al-Bagarah:40)(aS2ex ol ~s%x ) 5l 5)

(Al-Kahf:96) (1 ks e § 5l ~ s JB)

I\V.If Ya'a al-1Daafah is followed by the Identification Article “Bl”,

Warsh reads 14 yaa with a fat-ha without any exceptions:
EQ.: «(d) ) «(wens s o) )(Al-Bagarah:124) (Gl saze O Y)
(158 sl 30 coalie L) () sial il coalae L)
V. 8/7 Ya'a al-1Daafah is followed by hamzahatul wasl :
(Al-A'raaf:144) {00 Je ctidlaial J))
(TA-Ha:30-31) {5l 4 2a) (AT o5 la}

(Al-Furgan:27) { S Jsw ol ae 3al) il LY

Note: This yaa has to be dropped if it is followed with a saakin due
to the rule of preventing the meeting of two saakin letters between

two words. You have to drop the first saakin if it is a madd letter.

IV../3O Ya'a al-1Daafah is followed by any alphabetical letter

other than the hamzah. {An opposite rule is applied here}. Warsh
reads ya'a al-1Paafah with SUKGOH when it comes before any other
letter, BXG8PIE 11 words that he reads with a [i@iehd on the yaa:



@ ik a3 1eyd5)2  Al-Bagrah:126(osieall i | el o)1

Al-Hajj:26(0i bl (s 14 )3
Aali- Emran:20(oms (o5 4 (g 5 Caales) Jid)4

(Al-An’aam:79) (ss G ¥ 5 Gl slawdl Hlad (A (ga g Ciga s )5
(Al-An’aam:162)(ceadledl ) 4 (a5 (6) (Csbines /ese~bina s)

(TAhaa:18) 5331 &) &b d3)7
(Ash-Shu'araa’:118) (i sall (3a (o2a (05 (S9)8
( Yaseen:22) (ki ) aef ~¥ 7 M s)9
(Ad-Dokhaan:21)(os yield (I sk 5 a1 0l 5)10

( Al-Kafiroon:6) (e (s aSia oS ]

19 BXFRA YAA AT THE END OF A WORD:

|.Warsh reads these @] words with an extra “yaa” in connecting

recitation, but [EIBIES them when stopping, as following:
The original extra yaa is highlighted with the yellow.
f&\fd‘\’(Al-Qamar:6,8) 4{(AI-Baqarah:186)\j;ga;;332¢i\as 3] f&\fdf}l
(Al-i-'Imran:20) { i3 %M\ 55

(Hud:46,105 {Je o & 230 s . Jezi 36} 7¢9) ks ddes ¥ ol o



{-cles} 11 (Ibrahim14,Qaaf:14,45) 109 {. .5} 8

(Al-Israa:62) {u) - 5551 50312
(Al-1sraa:97/Al-Kahf:17)14{ .43 a4 A ug e 13
(75 < % 0l G5 (523316 @135 18 G 058 G - i of 328 B3} 15
Al-Kahf40,64{15535 - 55 & 1 GS JE18 @I3E) ele Lo o sl ol 17
(TA-Ha:93) @ s Al cqax - 3x i V19
(Al-Hajj:23) {35 2l 3 SSIT120
(Al-Hajj:44, Saba’:45, Faatir:26, al-Mulk:18) .- ye=i 58 (&5G}21
{ oimdle W5 738 4002 036 T8 U, - 5,34301 26 (An-Naml:36)25
(Ya-Seen:23)al @eo,5as Y3} 28(Al-Qasas)fi-o paé=s ol Seho7
(Saba':13) Gl 5385 < oA K olia5}29
(Ghaafir:15,32) a3 @ « &1 533 }31 =33 6 . 3YAT 335 53221330
(As-Saffaat:56)® - A S8 ol LG J6132
(Ash-Shuraa:30) @ rJ;YSJmJ\L; o AT sl 55}33
Ad-Dukhan) ¢Q§J@\3 J 153 VJ 0l 35:05275 of ;é:;;; df Sie 31334
(Qaaf:dl) @& )b u&ﬂuﬁwwh \)}36
(Al-Qamar:16,18,21,30,37,39) . 2333}42-37



(AI-Mqu‘l?) @ L,.ss Y :),J;g;s}43
?\. s

Note:(i) Warsh reads only one extra “yaa” with sukoon in both
continuing recitation and when stopping, he keeps it also with a

sukoon is in suratu (Az-Zukhruf)

P

£3Gas @ 85452 131V sl e S Y sias

(if) Any yaa Warsh reads with sukoon waslan, in the continuing

recitation could be followed with one of these 3 letters:
1- Disjunctive hamzah, ﬁo:a;.éj 35, elongate the saakin yaa into 6
vowel counts as a separated madd.

2-Voweled letter other than the disjunctive hamzah j @. 23 13 J.,J\)

elongate the saakin yaa into the natural madd 2 vowel counts.

3- Saakin letter 43\.~JT »>\2 no elongation at all as the saakin yaa has

to be dropped due to the rule of preventing the meeting of two
saakin letters between two words. You have to drop the first saakin

letter if it is a madd letter.



This ends the lessons on the rules of recitation for Warsh 'an
'Naafi. To read the recitation of Warsh however, one needs also to
know all the special words and how they are read by Warsh. These
special words are vast in number. Obtaining a Warsh mus-haf or a
gira'aat mushaf is completely necessary to read the way of Warsh
correctly. As always when learning to read a gira‘ah, it should be
done at the hands of a mastered teacher, preferably one who has an
ljaazah in it.

http://www.abouttajweed.com/index.php/ten-qira-
aat/nafi/WARSH/136-lesson-eight

[kl ¢ 55 (g 51
e Ja )Y Clel @l Jpeal 3yl gl
5_pania asal ) (38 g3 s

To listen to Warsh’s recitation with all of these allowable ways,
please click on the following link:
https://www.youtube.com/watch?v=S711Ze5smPY &index=2&list
=PLGAKBQrvRJ96jKxoJH2DEz6WYyfIZKOifO

To download the [VIUSHEE written in Rewaiyyet Warsh ‘an Naafi’
please click on the following link:

http://live.islamweb.net/quran list/Warsh/quran.pdf



http://www.abouttajweed.com/index.php/ten-qira-aat/nafi/qaloon/136-lesson-eight
http://www.abouttajweed.com/index.php/ten-qira-aat/nafi/qaloon/136-lesson-eight
https://www.youtube.com/watch?v=S711Ze5smPY&index=2&list=PLGAKBQrvRJ96jKxoJH2DEz6WyfJZKOifO
https://www.youtube.com/watch?v=S711Ze5smPY&index=2&list=PLGAKBQrvRJ96jKxoJH2DEz6WyfJZKOifO
http://live.islamweb.net/quran_list/warsh/quran.pdf

How perfect You are O Allah, and | praise You. | bear witness
that None has the right to be worshipped except You. | seek Your

forgiveness and turn to You in repentance.

https://www.youtube.com/channel/UC0grA3tsjOGc-jW81pcMWFw/playlists

My playlist for youtube classes in Arabic and English

In case if you find any mistakes , please email me: najaah.ummAhmad@gmail.com

Here is my page on Facebook

https://www.facebook.com/profile.php?id=100011406521727

https://www.facebook.com/maintaining.hifz/



https://www.youtube.com/channel/UC0grA3tsjOGc-jW81pcMWFw/playlists
mailto:najaah.ummAhmad@gmail.com
https://www.facebook.com/profile.php?id=100011406521727
https://www.facebook.com/maintaining.hifz/
http://www.samygames.com/

